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Parlament Europejski,

uwzgledniajac art. 3 ust. 5 Traktatu o Unii Europejskiej i art. 208 ust.
1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),

- uwzgledniajac wspdllne oswiadczenie Rady i przedstawicieli rzadow
panstw cztonkowskich zebranych w Radzie, Parlamentu
Europejskiego i Komisji z dnia 7 czerwca 2017 r. pt. ,Nowy
europejski konsensus w sprawie rozwoju - nasz swiat, nasza
godnos¢, nasza przyszlosc”l,

- uwzgledniajac decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2022/591 z dnia 6 kwietnia 2022 r. w sprawie ogélnego unijnego
programu dziatan w zakresie srodowiska do 2030 r.2,

- uwzgledniajac pierwszy dobrowolny przeglad realizacji celow
zrownowazonego rozwoju przedstawiony ONZ 19 lipca 2023 r.,

- uwzgledniajac sprawozdanie Eurostatu pt. , Sustainable development
in the European Union - monitoring report on progress towards the
SDGs in an EU context - 2025 edition” [Zréwnowazony rozwdj w Unii
Europejskiej - sprawozdanie monitorujace z postepoéw w realizacji
celéw zréwnowazonego rozwoju w kontekscie UE - wydanie 2025],
opublikowane 4 czerwca 2025 r.,

- uwzgledniajac rezolucje ONZ nr 70/1 zatytutowana ,Przeksztalcamy
nasz swiat - agenda na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030”

1 Dz.U. C 210 z 30.6.2017, s. 1.
2 Dz.U.L114z 12.4.2022, s. 22, ELL
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(agenda 2030), przyjeta 25 wrzesnia 2015 r. w Nowym Jorku podczas
szczytu ONZ w sprawie zrOwnowazonego rozwoju, w ktorej
ustanowiono cele zrbwnowazonego rozwoju,

uwzgledniajac Konwencje ONZ o réznorodnosci biologicznej oraz
Globalne ramy réznorodnosci biologicznej z Kunmingu/Montrealu
uzgodnione w grudniu 2022 r. na 15. posiedzeniu konferencji stron
tej konwencji,

uwzgledniajac ramy z Sendai dotyczace ograniczania ryzyka klesk
zywiotowych w latach 2015-2030, przyjete dnia 18 marca 2015 r.
przez panstwa cztonkowskie ONZ podczas trzeciej Swiatowej
konferencji ONZ w sprawie zmniejszania ryzyka zwigzanego

z kleskami zywiotowymi,

uwzgledniajac komunikat Komisji z dnia 12 maja 2021 r.
zatytutowany ,,Droga do zdrowej planety dla wszystkich - Plan
dziatania UE na rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i
gleby” (COM(2021)0400) wraz z zatacznikami,

uwzgledniajac Ramowa konwencje ONZ w sprawie zmian klimatu
(UNFCCC) i porozumienie paryskie przyjete podczas 21. Konferencji
Stron UNFCCC (COP21) w Paryzu 12 grudnia 2015 r.,

uwzgledniajac sprawozdanie ONZ w sprawie celéw zréwnowazonego
rozwoju z 2025 r.,

uwzgledniajac szczyt w sprawie celéw zréwnowazonego rozwoju,
ktory odbyt sie we wrzesniu 2023 r. podczas tygodnia wysokiego
szczebla Zgromadzenia Ogolnego ONZ,

uwzgledniajac Szczyt Przysztosci, ktory odbyt sie w dniach 22 i 23
wrzesnia 2024 r. w Nowym Jorku, jego wyniki, pakt na rzecz
przysztosci, w ktorym zobowiazano sie do 56 dziatan na rzecz
przyspieszenia i finansowania zréwnowazonego rozwoju, a takze dwa
zataczniki do paktu na rzecz przysztosci, mianowicie Globalne
porozumienie cyfrowe i Deklaracje w sprawie przysztych pokolen,

uwzgledniajac czwarta miedzynarodowa konferencje w sprawie
finansowania rozwoju, ktora odbyta sie w Sewilli (Hiszpania) w
dniach 30 czerwca - 3 lipca 2025 r.,

uwzgledniajac deklaracje COP29 w sprawie wody na rzecz dziatan
klimatycznych, przyjeta na 29. Konferencji Stron UNFCCC w Baku
(Azerbejdzan) 20 listopada 2024 r., zatwierdzona przez UE,

uwzgledniajac inicjatywe ,Jedno zdrowie” Swiatowej Organizaciji
Zdrowia,

uwzgledniajac sprawozdanie Instytutu ONZ ds. Wody, Srodowiska i
Zdrowia ze stycznia 2026 r. pt. , Global Water Bankruptcy: Living



Beyond our Hydrological Means in the Post-Crisis Era” [Upadek
globalnej gospodarki wodnej - zycie ponad stan zasobow
hydrologicznych w erze pokryzysowej],

uwzgledniajac komunikat Komisji z 4 czerwca 2025 r. pt.
»Europejska strategia odpornosci gospodarki wodnej”
(COM(2025)0280),

uwzgledniajac swoje rezolucje: z 5 pazdziernika 2022 r. w sprawie
dostepu do wody jako prawa czlowieka - wymiar zewnetrzny3 oraz
z 7 maja 2025 r. w sprawie europejskiej strategii odpornosci
gospodarki wodnej*,

uwzgledniajac swoje rezolucje: z 15 czerwca 2023 r. w sprawie
wdrazania i realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju® oraz z 9 lipca
2025 r. w sprawie wdrazania i realizacji celéw zréwnowazonego
rozwoju w perspektywie Forum Politycznego Wysokiego Szczebla w
2025 r.5,

uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogélnego ONZ nr 64/292 z
dnia 28 lipca 2010 r. w sprawie prawa czlowieka do wody i urzadzen
sanitarnych oraz nr 68/157 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie
prawa czlowieka do bezpiecznej wody pitnej i urzadzen sanitarnych,
a takze rezolucje Rady Praw Cztowieka ONZ nr 45/8 z dnia 6
pazdziernika 2020 r. pt. ,,Prawa czlowieka do bezpiecznej wody
pitnej i urzadzen sanitarnych”,

uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

uwzgledniajac wspolne posiedzenia Komisji Rozwoju oraz Komisji
Ochrony Srodowiska Naturalnego, Klimatu i Bezpieczenstwa
Zywnosci zgodnie z art. 59 Regulaminu,

uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Rozwoju oraz Komisji Ochrony
Srodowiska Naturalnego, Klimatu i Bezpieczenstwa Zywnosci (A10-
0187/2026),

majac na uwadze, ze Agenda 2030 i zawartych w niej 17 celéw
zréwnowazonego rozwoju stanowia jedyne globalnie wspdlne i
politycznie uzgodnione ramy dla polityki opartej na dowodach,
stuzace sprostaniu wspélnym wyzwaniom, ukierunkowaniu
globalnych dziatan an zrownowazony rozwaqj spoteczny, gospodarczy

w
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i Srodowiskowy oraz zapewnieniu pokoju i dobrobytu wszystkim
ludziom;

majac na uwadze, ze cele zrOwnowazonego rozwoju poprawily zycie
milionéw ludzi w ostatnim dziesiecioleciu, przy czym ponad 100 mIn
dzieci i mtodych osob uzyskato dostep do edukacji, setki milionow
ludzi uzyskato dostep do bezpiecznej wody pitnej, urzadzen
sanitarnych i energii elektrycznej, przy czym dostep do energii
elektrycznej ma 92 % ludnosci Swiata;

majac na uwadze, ze chociaz w niektérych obszarach poczyniono
znaczne postepy, tylko 35% celow zréwnowazonego rozwoju jest w
fazie realizacji lub wykazuje umiarkowane postepy, w przypadku
prawie potowy z nich postepy sa zbyt wolne lub zaledwie marginalne,
a w przypadku 18 % doszto do regresu;

majac na uwadze, ze obecny klimat geopolityczny i liczne kryzysy, w
tym konflikty zbrojne, presja gospodarcza i niestabilnos¢
miedzynarodowa, kryzys energetyczny, rosngcy niedobér wody i
czestsze wystepowanie susz, potrojny kryzys planetarny zwigzany ze
zmianag klimatu, utrata réznorodnosci biologicznej i
zanieczyszczeniem, rosnace nieréwnosci, regres demokracji, rozwaj
ruchéw antygenderowych i ruchow kwestionujacych prawa oraz
kurczaca sie przestrzen dla spoteczenstwa obywatelskiego, powaznie
wplywaja na postepy w realizacji celow zrownowazonego rozwoju;

majac na uwadze, ze niezaleznie od niewystarczajacego finansowania
celow zrbwnowazonego rozwoju, gtéwna strukturalna przeszkode w
osiagnieciu tych celow stanowia rosnace nierownosci w obrebie
panstw i miedzy nimi; majac na uwadze, ze obecne swiatowe poziomy
konsumpcji odpowiadaja 1,8 zasobow planetarnych w ujeciu
rocznym, a obecne poziomy konsumpcji w UE - 3 zasobom
planetarnym w ujeciu rocznym;

majac na uwadze, ze UE i jej panstwa cztonkowskie powinny nadal
odgrywac kluczowa role w promowaniu zrOwnowazonego rozwoju i
multilateralizmu opartego na ONZ;

majac na uwadze, ze Forum Polityczne Wysokiego Szczebla w 2026 r.
przeprowadzi szczegétowe przeglady celow zréwnowazonego
rozwojunr6, 7,9,11117;

majac na uwadze, ze dostep do bezpiecznej i czystej wody pitnej oraz
urzadzen sanitarnych jest prawem czlowieka uznanym w rezolucji
64/292 Zgromadzenia Ogélnego ONZ; majac na uwadze, ze okoto 2,2
mld os6b, w tym 600 mln dzieci, nadal nie ma dostepu do bezpiecznie
zarzadzanej wody pitnej, 3,5 mld oséb, w tym 1,1 mld dzieci, nie ma
dostepu do bezpiecznie zarzadzanej infrastruktury sanitarnej, a okoto
4 mld os6b doswiadcza powaznego niedoboru wody przez co najmniej
miesiagc kazdego roku; majac na uwadze, ze prawie trzy czwarte
ludnosci swiata zyje w krajach sklasyfikowanych jako kraje, w



ktorych dostep do wody jest niepewny lub krytycznie niepewny;
majac na uwadze, ze w UE straty gospodarcze spowodowane
niedoborem wody siegaja do 9 mld EUR rocznie i dotykaja 30 %
Europejczykow i 20 % gruntéw rocznie3;

majac na uwadze, ze zmiana klimatu stanowi powazne zagrozenie dla
zasobéw i ekosystemOw wodnych; majac na uwadze, ze do 2030 r.
Swiatowe zapotrzebowanie na wode przekroczy dostepne zasoby o

40 %, a przy obecnym zapotrzebowaniu zgodnie z najnowszymi
szacunkami swiat nie osiggnie zréwnowazonej gospodarki wodnej co
najmniej do 2049 r.;

majac na uwadze, ze gldowna odpowiedzialnos¢ za ushugi zwigzane z
woda, urzadzeniami sanitarnymi i higieng (WASH) oraz za
zarzadzanie energia na poziomie gospodarstwa domowego ponosza
kobiety i dziewczeta; majac na uwadze, ze niedobor wody w
nieproporcjonalnym stopniu dotyczy kobiet i dziewczat ze wzgledu na
potrzeby zdrowotne zwigzane z ptcig, czynniki spoteczne oraz fakt, ze
ponosza one gtdwna odpowiedzialnosé¢ za gromadzenie wody i
zarzadzanie jej zasobami; majac na uwadze, ze kobiety i dziewczeta
sa w wiekszym stopniu narazone na zagrozenia dla zdrowia, utrate
mozliwosci edukacyjnych i zwiekszone ryzyko przemocy ze wzgledu
na plec¢, zwlaszcza na obszarach dotknietych konfliktami i podczas
kryzyséw humanitarnych;

majac na uwadze, ze inwestycja w WASH uwzgledniajaca aspekt ptci
i polityke energetyczna obniza ryzyko przemocy ze wzgledu na pte¢,
zmniejsza Smiertelnos¢ dzieci i matek, zwieksza dostep dziewczat do
edukaciji i poprawiaja jakos¢ odbieranej przez nie edukacji, zwieksza
udziat kobiet w zyciu gospodarczym i rozwija zrédta ich utrzymania,
przyspiesza przejscie na zréwnowazonga energie i pomaga tworzyc¢
odporne spotecznosci;

majac na uwadze, ze ponad 1000 dzieci ponizej piatego roku zycia
umiera kazdego dnia z powodu chorob, takich jak biegunka,
zwigzanych z brakiem bezpiecznych ustug WASH; majac na uwadze,
ze dla milionéw 0s6b z niepelnosprawnosciami brak odpowiednich
ustug WASH stanowi istotna bariere z powodu niedostepnej
infrastruktury, a stygmatyzacja szkodzi ich zdrowiu, bezpieczenstwu
i godnosci; majac na uwadze, ze obecne tempo postepu bedzie
musiato wzrosna¢ dwukrotnie, jezeli cele dotyczace powszechnego
dostepu do wody, urzadzen sanitarnych i higieny (WASH) w szkotach
maja zostac osiggniete do 2030 r.;

majac na uwadze, ze infrastruktura wodna i energetyczna jest
chroniona na mocy miedzynarodowego prawa humanitarnego; majac

Sprawozdanie Europejskiej Agencji Srodowiska 07/2024 z 15
pazdziernika 2024 r. pt. ,,Europe's state of water 2024: the need for
improved water resilience” [Stan wody Europy w 2024 r.: potrzeba
podniesienia odpornosci gospodarki wodnej].



na uwadze, ze dostep do wody ma zasadnicze znaczenie dla celéw
takich jak zarzadzanie ekosystemami, rolnictwo i energia; majac na
uwadze rosnaca tendencje do wykorzystywania wody jako srodka
wojennego, kiedy to strony konfliktu w sposob niezamierzony lub
celowy niszcza systemy wodne, zanieczyszczaja zasoby wodne i
odcinaja energie, co powaznie dotyka ludnos¢ cywilng; majac na
uwadze, ze przywrécenie ustug WASH w warunkach konfliktu
pozostaje niezbedne i moze dziata¢ jako pomost dla pokoju; majac na
uwadze, ze przemyst wydobywczy i rolnictwo przemystowe wymagaja
starannego zarzadzania pod katem ochrony zaréwno dostepnosci, jak
i jakosci zasobow wodnych;

majac na uwadze, ze Europa jest sSwiatowym liderem w dziedzinie
technologii wodnych, a panstwa cztonkowskie UE tworza 40 %
wszystkich patentéw miedzynarodowych w dziedzinie technologii
zwigzanych z woda; majac na uwadze, ze zdrowe ekosystemy
umozliwiaja poprawe jakosci wody, a jednoczesnie zwiekszaja
odpornos¢ na zmiane klimatu;

majac na uwadze, ze art. 208 TFUE stanowi, iz gtldéwnym celem
wspolpracy UE na rzecz rozwoju jest zmniejszenie, oraz, w diuzszej
perspektywie, pozbycie sie ubdstwa.

majac na uwadze, ze osoby z niepelnosprawnosciami sa bardziej
zagrozone ubdstwem ze wzgledu na ograniczone mozliwosci
zatrudnienia i edukacji, nizsze wynagrodzenia i wyzsze koszty zycia;
majac na uwadze, ze Konwencja o prawach osob niepetnosprawnych
podkresla znaczenie miedzynarodowej wspoéipracy rozwojowej w
usuwaniu barier architektonicznych i komunikacyjnych, w tym w
miastach, jako kluczowego elementu sprzyjajacego ich aktywizacji
zawodowej i spotecznej;

majac na uwadze, ze inwestowanie w dzieci i mtodziez ma kluczowe
znaczenie dla dlugoterminowego rozwoju spoteczno-gospodarczego,
stabilnosci oraz ograniczania ubdstwa; majac na uwadze, ze dzieci
stanowiag znaczna czes$¢ populacji krajow rozwijajacych sie i sa
szczegoblnie narazone na skutki ubostwa, konfliktéw oraz
ograniczonego dostepu do podstawowej infrastruktury i ustug; majac
na uwadze, ze dzialania w ramach celow zréwnowazonego rozwoju,
w tym w obszarach takich jak dostep do wody, energii i
infrastruktury, powinny w wiekszym stopniu uwzgledniaé
rzeczywiste potrzeby dzieci;

majac na uwadze, ze okoto 1,18 mld ludzi na Swiecie uznaje sie za
dotknietych ubdstwem energetycznym, w tym 685 mln osdb, ktore
nie maja dostepu do energii elektrycznej; majac na uwadze, ze
ubodstwo energetyczne utrudnia swiadczenie usthug, odbudowe
gospodarcza i budowanie pokoju; majac na uwadze, ze
zréwnowazona energia jest szansa na transformacje w celu
zwiekszenia odpornosci, ograniczenia konfliktéw i wsparcia



przesiedlonej ludnosci i zmniejszenia zaleznosci od niestabilnych
dostaw;

majac na uwadze, ze okoto 55 % ludnosci swiata mieszka na
obszarach miejskich; majac na uwadze, ze dobrze zarzadzane tereny
zalesione i drzewa w miastach moga obnizy¢ temperature powietrza
nawet o 8 °C, zmniejszy¢ koszty klimatyzacji nawet o 40 %,
ograniczy¢ przepltywy wod opadowych i poprawic¢ jakos¢ powietrza
dzieki filtrowaniu pytow i zanieczyszczen; majac na uwadze, ze
miasta moga wytwarzac az okoto 70 % odpaddw na swiecie; majac na
uwadze, ze niewlasciwe zbieranie odpaddéw i gospodarowanie nimi
powoduje zanieczyszczenie powietrza i wody, powoduje powstawanie
odpadow morskich i przyczynia sie do zmiany klimatu;

majac na uwadze, ze glowna przeszkoda w osiggnieciu celéw
zrownowazonego rozwoju jest nieodpowiednie finansowanie; majac
na uwadze, zZe rocznie na realizacje celow zréwnowazonego rozwoju
nadal brakuje 4 bln USD; majac na uwadze, ze wysoki poziom
zadluzenia krajow o niskim i Srednim dochodzie stanowi przeszkode
dla inwestycji niezbednych do realizacji celéw zréwnowazonego
rozwoju; majac na uwadze, ze ponad 50 % krajow o niskich
dochodach ma obecnie trudnosci zwiazane z zadluzeniem lub jest
narazonych na wysokie ryzyko zadtuzenia, co zagraza osiggnieciu
celow zrownowazonego rozwoju; majac na uwadze, ze strategia
Global Gateway jako strategia na rzecz zréwnowazonych inwestycji,
potencjalnie odgrywa kluczowa role w przyczynianiu sie do postepow
w realizacji celéw zrownowazonego rozwoju; majac na uwadze, ze
nalezy réwniez potozy¢ nacisk na efektywnos¢ wydatkéw i
odpowiedzialno$¢ budzetowg;

majac na uwadze, ze UE podkreslita swoje jednoznaczne
zaangazowanie w Agende 2030 i zapisane w niej cele
zréwnowazonego rozwoju; majac na uwadze, ze UE przyznaje, iz
musi poczyni¢ dalsze postepy w realizacji wielu celéw
zrownowazonego rozwoju; majac na uwadze, ze wspolpraca miedzy
UE a ONZ, w tym na szczeblu krajowym, ma kluczowe znaczenie dla
postepdéw we wdrazaniu celéw zrownowazonego rozwoju, zwlaszcza
w przypadku niestabilnych i ztozonych sytuacji; majac na uwadze, ze
wedlug szacunkdéw osiagniecie okoto 65 % celow zalezy od wkiadu
wtadz lokalnych i regionalnych;

majac na uwadze, ze UE oraz jej panstwa cztonkowskie sa
najwiekszymi swiatowymi darczyncami zapewniajacymi oficjalna
pomoc rozwojowaq; majac na uwadze, ze chociaz UE i jej panstwa
cztonkowskie wspdlnie zobowigzaly sie do przeznaczania 0,7 %
dochodu narodowego brutto (DNB) na oficjalng pomoc rozwojowa,
zmniejszyty swoje zobowiazania w tym zakresie z 0,53 % w 2023 r.
do 0,47 % w 2024 r.; majac na uwadze, ze UE wyznaczyta wspolny
cel polegajacy na przeznaczaniu na oficjalng pomoc rozwojowa dla
krajow najstabiej rozwinietych 0,2 % DNB, ale od 2023 r. odsetek ten



wyniést 0,12 % DNB; majac na uwadze, ze ten historyczny spadek
finansowania w nieproporcjonalnym stopniu dotyka kraje najstabiej
rozwiniete;

majac na uwadze, ze administracja USA podjeta szereg gteboko
niepokojacych i szkodliwych decyzji w dziedzinie rozwoju
miedzynarodowego i pomocy humanitarnej, w szczegolnosci
zawiesita wiekszos$¢ finansowania programéw w ramach USAID;
majac na uwadze, ze ciecia te juz teraz zaklécaja dostep do
podstawowych ustug zdrowotnych, zywnosciowych i w dziedzinie
ochrony oraz oczekuje sie, ze doprowadza miliony ludzi do skrajnego
ubdstwa i zaostrza kryzysy humanitarne; majac na uwadze, ze
wedlug najnowszych analiz ciecia w finansowaniu moga przyczynic
sie do milionéw mozliwych do unikniecia przypadkow smierci, w tym
nawet 14 miIn do 2030 r., co bedzie mialo szczegdlnie powazne
konsekwencje dla kobiet, dzieci i innych stabszych grup;

Stan prac

1.

potwierdza swoje zdecydowane i niezachwiane zaangazowanie na
rzecz zapewnienia peinego i szybkiego wdrozenia i realizacji
wszystkich celdw zrownowazonego rozwoju; uwaza, ze UE powinna
nadal z pelnym zaangazowaniem uwzglednia¢ cele zréwnowazonego
rozwoju we wszystkich strategiach politycznych i inicjatywach
ustawodawczych UE oraz zapewnia¢ spéjnos¢ polityki na rzecz
zréwnowazonego rozwoju, pamietajac jednoczesnie, ze panstwa
cztonkowskie odgrywaja kluczowa role w stymulowaniu
zrownowazonego rozwoju na szczeblu krajowym, regionalnym i
lokalnym; wzywa UE do dalszego odgrywania wiodacej roli w dazeniu
do realizacji celow zr6wnowazonego rozwoju w UE i na catym
Swiecie poprzez zapewnianie wsparcia politycznego i finansowego;
potwierdza swoje zdecydowane zaangazowanie w Pakt na rzecz
przysztosci; wzywa do wzmocnienia roli i zdolnosci instytucji
wielostronnych do poprawy realizacji celéw zréwnowazonego
rozwoju;

uznaje kroki poczynione od 2015 r. na szczeblu UE i na calym
swiecie ku realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju; Ubolewa nad
faktem, ze pomimo znacznych osiggnie¢ w ostatnim dziesiecioleciu
spolecznos¢ swiatowa z wielkim opdznieniem wdraza program
dziatan do roku 2030; Dostrzega, ze 17 celéw zréwnowazonego
rozwoju jest wzajemnie powiagzanych, oraz fakt, ze realizacja Agendy
2030 bedzie wymagata przyspieszonych dziatan w zwiazku ze
wszystkimi celami zroéwnowazonego rozwoju; podkresla, ze
dhugoterminowe skutki eskalacji konfliktéw, napie¢ geopolitycznych,
nadzwyczajnych sytuacji zdrowotnych i humanitarnych oraz
potrdjnego kryzysu planetarnego zwiazanego ze zmiana klimatu,
utrata réznorodnosci biologicznej i zanieczyszczeniem stanowia
powazne przeszkody w osiggnieciu celow zrownowazonego rozwoju;
podkresla w zwiazku z tym pilna potrzebe wspotpracy



miedzynarodowej i systemowej transformacji mechanizmow
wdrazania, aby osiagnac cele zrOwnowazonego rozwoju, z
uwzglednieniem ograniczen gospodarczych i ré6znic w rozwaoju
miedzy krajami; ubolewa, ze wiekszos¢ panstw cztonkowskich nie
bedzie miata mozliwosci przedstawienia dobrowolnych krajowych
przegladdow realizacji celéw zrownowazonego rozwoju na Forum
Politycznym Wysokiego Szczebla w 2026 r.; zacheca jednak
wszystkie panstwa cztonkowskie do przeprowadzania dobrowolnych
przegladéw krajowych w celu zapewnienia informacji na potrzeby
realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju;

wyraza zaniepokojenie, ze obecna sytuacja geopolityczna i sytuacja w
zakresie bezpieczenstwa, w potaczeniu z pilnym wyzwaniem, jakim
jest osiggniecie neutralnosci klimatycznej, stwarza dalsze trudnosci
dla spoteczenstwa i osiagniecia celéw zréwnowazonego rozwoju;
uwaza, ze do osiagniecia celow zréwnowazonego rozwoju, w tym w
odniesieniu do rozwoju spotecznego i réwnosci, niezbedne beda
stabilnos¢, bezpieczenstwo, zapobieganie konfliktom oraz odpornosc
gospodarcza i klimatyczna, zwtaszcza w sytuacjach niestabilnosci, i
nie mozna ich osiaggna¢ w oderwaniu od geopolityki, bezpieczenstwa
energetycznego oraz bezpieczenstwa zywnosciowego i wodnego;
podkresla pilng potrzebe zwiekszenia wysitkow wszystkich
podmiotéw i zwraca uwage na nieodzowna role multilateralizmu,
obrony i wzmocnienia demokratycznego i opartego na zasadach
systemu wielostronnego pod auspicjami ONZ oraz trwatych
inwestycji w rozwiazanie problemow lezacych u podstaw celéw
zréwnowazonego rozwoju;

podkresla, ze zaangazowanie UE na rzecz realizacji w skali globalnej
i europejskiej celéw zrownowazonego rozwoju i Agendy 2030
pozostaje kluczowe i powinno stanowi¢ wyrazny sygnat dla
partnerow na catym swiecie; przypomina o zobowigzaniu UE do
poszanowania ograniczen planety i osiagniecia neutralnosci
klimatycznej do 2050 r. i w zwiazku z tym apeluje o bardziej
efektywne gospodarowanie zasobami; wzywa UE i jej panstwa
czlonkowskie do wzmocnienia ich wiodacej roli poprzez budowanie
globalnych sojuszy oraz do konstruktywnego wzmocnienia ich
wspolpracy z krajami partnerskimi w celu realizacji celow
Zrownowazonego rozwoju oraz zapewnienia odpowiedniego i
trwatego finansowania realizacji celéw zrownowazonego rozwoju
poprzez wypeinienie ogromnej luki w finansowaniu, w tym luki
powstatej w wyniku zawieszenia wiekszosci finansowania USAID;

podkresla fakt, ze obecna tendencja do regresu demokracji na catym
sSwiecie, charakteryzujaca sie erozja praworzadnosci, ostabieniem
instytucji, kurczeniem sie przestrzeni spoteczenstwa obywatelskiego
i rozwojem ruchéw antygenderowych i ruchéw kwestionujacych
prawa, w szczegolnosci prawa kobiet i osob LGBTQI+, grozi
spowolnieniem i odwrdéceniem postepow w realizacji celéw
zrownowazonego rozwoju oraz utrudnia realizacje Agendy 2030;



6. podkresla, ze przyspieszenie realizacji celow zrGwnowazonego
rozwoju wymaga podejscia pragmatycznego i zorientowanego na
wyniki, ktore priorytetowo traktuje rozwigzania oparte na nauce i
dowodach, transformacyjne, innowacyjne i skoordynowane, ktére
przynosza wymierne rezultaty, oraz wymaga wiekszej spgjnosci w
obrebie powigzania miedzy aspektami humanitarnymi a rozwojowymi
i pokojowymi; podkresla, ze skuteczna realizacja celow
zrownowazonego rozwoju zalezy od dobrych rzadoéw,
praworzadnosci, Srodkéw antykorupcyjnych i nalezytego zarzadzania
finansami publicznymi; potwierdza znaczenie podejscia opartego na
prawach cztowieka; apeluje o skuteczniejsze monitorowanie,
rozliczalnos¢ i oparta na wynikach sprawozdawczos$é w realizacji
celéw zréwnowazonego rozwoju na szczeblu unijnym i globalnym;

7. podkresla wazna role odgrywana przez sektor prywatny oraz
innowacje i zrOwnowazone finansowanie w niwelowaniu luki w
finansowaniu celow zréwnowazonego rozwoju oraz wzywa do
wzmocnienia partnerstw publiczno-prywatnych i zarzadzania
publicznego oraz do poprawy otoczenia biznesowego w krajach
partnerskich; podkresla znaczenie wspierania lokalnej
przedsiebiorczosci, matych i sSrednich przedsiebiorstw, rozwoju
umiejetnosci i odpowiednich ram regulacyjnych przy jednoczesnym
przestrzeganiu norm srodowiskowych i spotecznych;

8. podkresla potrzebe priorytetowego traktowania stabszych grup
spotecznych, zwtaszcza dzieci, szczegdlnie w sytuacjach
niestabilnosci i konfliktu, oraz wzywa do wzmocnionych,
skoordynowanych i dtugoterminowych inwestycji w wysokiej jakosci
systemy edukacji, opieki zdrowotnej i ochrony dzieci, zgodnie z
Agenda 2030 i zasada niepozostawiania nikogo w tyle, uznajac takie
inwestycje za niezbedne do rozwoju spotecznego, odpornosci i
trwatej dtugoterminowej stabilnosci;

Cel zrownowazonego rozwoju nr 6: zapewnienie wszystkim
dostepnosci wody i systemow sanitarnych oraz zrownowazonej
gospodarki wodno-sanitarnej

9. zauwaza, ze w cel zrOwnowazonego rozwoju nr 6 jest jednym z celow
odnotowujacych najgorsze wyniki, przy czym zadnego ze zwigzanych
Z nim zadan nie zrealizowano ani nie zanosi sie na ich realizacje, a w
przypadku potowy zadan zwiagzanych z tym celem ma miejsce
stagnacja lub regres; przypomina, ze dostep do bezpiecznej i czystej
wody pitnej i urzadzen sanitarnych to prawa podstawowe zwigzane z
interesem publicznym oraz dobrami publicznymi i globalnymi, ktére
maja zasadnicze znaczenie dla poprawy globalnego systemu ochrony
zdrowia i dostepu do edukacji, ograniczenia ubéstwa i
bezpieczenstwa zywnosciowego oraz ochrony ekosystemow;
podkresla ponadto, ze kluczowe znaczenie ma wzmocnienie
odpornosci gospodarki wodnej w obliczu rosnacej presji zwigzanej ze
zmianag klimatu, suszami, powodziami i zanieczyszczeniem w
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kontekscie zwiekszonego zapotrzebowania na wode i konkurujacych
ze soba sposobow jej wykorzystania; podkresla, ze dostep do wody i
odpornos¢ gospodarki wodnej maja kluczowe znaczenie dla
osiagniecia szeregu innych celéw zréwnowazonego rozwoju;
przypomina europejska inicjatywe obywatelska ,Right2Water” oraz
rezolucje Parlamentu w tej sprawie? i w zwigzku z tym apeluje o
przyjecie zaproponowanych w niej sSrodkéw w celu osiagniecia celu
zrownowazonego rozwoju nr 6;

podkresla, ze Miedzyrzadowy Zespét ds. Zmian Klimatu uznat ustugi
WASH za jeden z najskuteczniejszych srodkéw przystosowawczych
na wypadek krétkoterminowych wstrzasow klimatycznych i za
optacalny srodek przystosowawczy, a takze podkresla, ze postepy w
realizacji celu zréwnowazonego rozwoju nr 6 sa scisle powiagzane ze
wzmocnieniem wydajnych i odpornych systemoéw i sektoréw WASH;
uznaje, ze ustugi WASH maja zasadnicze znaczenie dla godnosci,
zdrowia - w tym zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz praw w
tym zakresie - i rownosci kobiet i dziewczat, oraz wzywa Komisje i
panstwa cztonkowskie do wspierania interwencji WASH
uwzgledniajacych aspekt ptci, nadajac priorytet interwencjom
majacym na celu zapewnienie kobietom dostepu do ustug w zakresie
zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz wspieranie petnego,
rownego i znaczacego udziatu kobiet w podejmowaniu decyzji
zwigzanych z WASH; podkresla potrzebe zapewnienia w
programowaniu WASH podejscia uwzgledniajacego
niepelnosprawnosé;

uznaje zasadnicza role zdrowych ekosystemow w osigganiu
bezpieczenstwa wodnego; podkresla, ze przywrocenie i ochrona
obiegu wody ma kluczowe znaczenie dla budowania odpornosci na
powodzie, susze i niedobdr wody; podkresla znaczenie ochrony i
odbudowy ekosystemow stodkowodnych, ktére maja zasadnicze
znaczenie dla bezpieczenstwa wodnego, réznorodnosci biologicznej,
odpornosci na zmiane klimatu, zdrowia oceandéw i Swiadczenia ustug
ekosystemowych; w zwiazku z tym wzywa panstwa cztonkowskie do
pelnego wdrozenia wszystkich przepisow UE dotyczacych wody;

jest zaniepokojony nieodwracalng utratg naturalnych zasobéw wody,
przy czym wiele krytycznych systeméw wodnych juz nie funkcjonuje,
ze szkoda dla niezawodnosci ustug wodnych; przypomina, ze dostep
do wody lezy u podstaw stabilnosci na swiecie, i wzywa spotecznosc¢
miedzynarodowa do wykorzystania zblizajacej sie konferencji ONZ w
sprawie wody do nadania kwestiom zwigzanym z woda wiekszej wagi
w mledzynarodowym prograrme dziatan; podkresla, ze polityka
wodna musi wspiera¢ zrOwnowazone zarzadzanie jednolitymi

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 8 wrzesnia 2015 r. w
sprawie dalszych dzialan w nastepstwie europejskiej inicjatywy
obywatelskiej

»Right2Water” (Dz.U. C 316 z 22.9.2017, s. 99).
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czesciami wod i uwzglednia¢ praktyki w zakresie oszczednego
gospodarowania woda, w tym rozwigzania inteligentnie
wykorzystujace wode i innowacyjne rozwigzania cyfrowe, we
wszystkich sektorach; wzywa do podjecia bardziej zdecydowanych
dziatan miedzynarodowych w celu zapobiegania deficytowi wody i
ograniczania go, nadmiernej eksploatacji zasobéw wodnych,
odbudowy ekosysteméw zdegradowanych i poprawy zarzadzania
zasobami wodnymi;

wyraza gtebokie zaniepokojenie faktem, ze wedtug ONZ okoto 3,5
mld osob nadal nie ma dostepu do bezpiecznie zarzadzanych
urzadzen sanitarnych, a 1,7 mld oséb nie ma nawet dostepu do
podstawowych ustug; podkresla, ze bezpieczenstwo wodne, a w
szczegolnosci dostep do czystej wody i urzadzen sanitarnych, ma
znaczacy wplyw na stabilnos$¢ gospodarcza, odpornos¢ na zmiane
klimatu i pokdj; zwraca w zwigzku z tym uwage, Ze bezpieczenstwo
wodne stanowi integralng czes$é proceséw budowania pokoju; wzywa
UE do zwiekszenia inwestycji zewnetrznych w dostep do wody i
urzadzen sanitarnych oraz do wzmocnienia wiodacej roli we
wspollnym zarzadzaniu gospodarka wodna w sytuacjach
niestabilnosci i konfliktu jako srodka wspierania stabilnosci,
budowania pokoju, odpornosci i przystosowania sie do zmiany
klimatu; ponadto wzywa strony konfliktu, by ich celem dziatan nie
byty infrastruktura wodna i energetyczna, zgodnie z ich
zobowigzaniami wynikajacymi z prawa miedzynarodowego;

apeluje o lepsza jakos¢ danych i monitorowania, zwlaszcza na
nieformalnych osiedlach i w regionach dotknietych niedoborem
wody, oraz o ukierunkowane inwestycje odporne na zmiane klimatu,
aby zapewni¢ dlugoterminowa rownowage i odpornos¢;

podkresla, ze nalezy zajac sie problemem zanieczyszczenia wody
zaréwno u zZrodla, jak i poprzez zapewnienie dostepu do skutecznego
oczyszczania sciekow; podkresla potrzebe usprawnienia gromadzenia
danych na temat jakosci i ilosci wody stodkiej oraz poprawy ich
monitorowania; zacheca partnerstwa publiczno-prywatne do
zwiekszenia skali infrastruktury wodno-kanalizacyjnej, w tym
projektow dotyczacych wody i infrastruktury sanitarnej; zacheca do
wprowadzenia systemow wczesnego ostrzegania i planowania ryzyka
zZwigzanego z wodag, aby zapobiec nieodwracalnym stratom;
podkresla znaczenie oczyszczania Sciekéw dla zdrowia ludnosci i
spotecznosci; podkresla ponadto, ze Scieki stuza jako istotne zrédto
danych, gdyz dostarczaja kluczowych wskaznikéw umozliwiajacych
Sledzenie rozprzestrzeniania sie pandemii; podkresla kluczowa role
monitorowania i gromadzenia danych, ktére to procesy nalezy
zaprojektowa¢ w wykonalny i realistyczny sposob;

przypomina, ze rozwigzania opracowywane przy uczestnictwie i
wiedzy lokalnych spotecznosci najskuteczniej przyczynia sie do
osiggniecia odpornosci spotecznej i odpornosci tych spotecznosci na
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kryzysy zwiazane z woda; podkresla znaczenie wspierania budowy
zdolnosci lokalnych spotecznosci, wtadz i stuzb uzytecznosci
publicznej, zwtaszcza w sytuacjach niestabilnych i rozwijajacych sie,
w tym przez promowanie rozwiazan dostosowanych do sytuacji
lokalnych i trwatych w tych sytuacjach oraz niepozostawiajacych
nikogo w tyle; apeluje o ukierunkowane wsparcie dla kobiet, dzieci i
spotecznosci znajdujacych sie w najtrudniejszej sytuacji, jesli chodzi
o dostep do wody i urzadzen sanitarnych;

apeluje o stopniowa rezygnacje z PFAS - poczawszy od towarow
konsumpcyjnych - zwigzanych ze szkodliwym wptywem na zdrowie
ludzkie i Srodowisko, w oparciu o dowody naukowe, zezwalajac na
ich stosowanie, gdy nie ma bezpiecznych alternatyw; podkresla
potrzebe zwiekszenia inwestycji oraz przyspieszenia badan i rozwoju
rownowaznych i bezpiecznych alternatyw;

wzywa UE do objecia przewodnictwa w dyplomacji wodnej i we
wspieraniu transgranicznej wspotpracy w dziedzinie wody, w
szczegOlnosci poprzez zintegrowane zarzadzanie zasobami wodnymi,
aby wykorzysta¢ ich globalny potencjal dla zréwnowazonego
rozwoju, praw cztowieka, odpornosci na zmiane klimatu,
bezpieczenstwa zywnosciowego, ochrony réznorodnosci biologicznej,
zapobiegania konfliktom, budowania trwalego pokoju i rownosci ptci,
w tym poprzez pelne witaczenie instrumentow i infrastruktury wodnej
i sanitarnej odpornych na zmiane klimatu do unijnego programu
dziatan w dziedzinie klimatu; wzywa UE do wlaczenia
transgranicznej gospodarki wodnej i bezpieczenstwa wodnego do
unijnej wspotpracy na rzecz rozwoju i dziatan humanitarnych; wzywa
ponadto UE do dopilnowania, aby wspierane przez UE
transgraniczne inicjatywy dotyczace wody, w tym projekty
infrastrukturalne finansowane w ramach strategii Global Gateway,
uwzgledniaty potrzeby ludzi, w tym osob zyjacych w ubdstwie, oraz
grup spotecznych stabszych i zmarginalizowanych; apeluje o
wlaczenie do zarzadzania woda kobiet, mtodziezy i spotecznosci
rdzennych; zaleca zaciesnienie wielostronnej wspotpracy w
dziedzinie wody, w tym poprzez ratyfikacje Konwencji ONZ o
ochronie i uzytkowaniu ciekéw transgranicznych i jezior
miedzynarodowych oraz Konwencji ONZ o prawie pozazeglownego
uzytkowania miedzynarodowych ciekéw wodnych;

wzywa UE i jej panstwa cztonkowskie do wiaczenia realizacji celow
polityki wodnej do innych odpowiednich obszaréw polityki, aby
zapewni¢ spgjnosé polityki w réznych obszarach, w tym w polityce
rolnej, handlowej i Srodowiskowej, a takze w polityce zewnetrznej,
zgodnie z zasada spdjnosci polityki w dziedzinie rozwoju
miedzynarodowego;

z zadowoleniem przyjmuje pierwsza w historii strategie Komisji na
rzecz odpornosci gospodarki wodnej, w ktdrej zobowigzano sie do
wspierania dostepu do czystej wody pitnej i urzadzen sanitarnych dla
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co najmniej 70 mln osob; wzywa UE i jej panstwa cztonkowskie do
wzmozenia wysitkéw w tym zakresie i zlikwidowania luki w realizacji
celéw zréwnowazonego rozwoju nr 6 poprzez skuteczne i peine
wdrozenie tej strategii;

wzywa panstwa cztonkowskie do zapewnienia lepszej koordynacji ich
programow odpornosci gospodarki wodnej, ze szczegolnym
uwzglednieniem odpornych na zmiane klimatu ustug i infrastruktury
wodno-kanalizacyjnej; apeluje do UE, aby za posrednictwem
inicjatyw Druzyny Europy wspierata budowanie zdolnosci i
wzmocnienie instytucji i zintegrowanego podejscia do zarzadzania
zasobami wodnymi w krajach partnerskich, celem usprawnienia
planowania ustug wodno-kanalizacyjnych, zarzadzania nimi i ich
utrzymania, w tym poprzez partnerstwa z wtadzami lokalnymi,
stuzbami publicznymi i spoteczenstwem obywatelskim; apeluje o
bardzo ambitne podejscie do wzmocnienia globalnego zarzadzania
zasobami wodnymi i zaangazowania w tym zakresie na forach
wielostronnych, takich jak szczyty G-7, szczyty G-20, dialog z Baku
na temat wody na rzecz dziatan klimatycznych oraz konferencja ONZ
w sprawie wody;

wyraza zaniepokojenie brakiem postepow w zakresie
zréwnowazonego wykorzystania oceandw, morz i zasobéw morskich;
wzywa UE i panstwa cztonkowskie do wykorzystania zobowigzan
podjetych na Konferencji Oceanicznej ONZ w 2025 r. do pilnych
dziatan w obszarze ochrony oceanéw oraz do zwiekszenia swojego
wktadu finansowego w ochrone i odbudowe ekosystemow morskich;
wyraza gtebokie zaniepokojenie rosnacym poziomem
zanieczyszczenia morza; apeluje o opracowanie bardziej
zdecydowanych srodkéw i przyspieszenie ich wdrazania w trybie
pilnym, aby potozy¢ kres zanieczyszczeniu mérz zaréwno na poziomie
UE, jak i miedzynarodowym; ubolewa, ze globalne negocjacje w
sprawie pierwszego w historii miedzyrzadowego traktatu o
tworzywach sztucznych zakonczyty sie niepowodzeniem; apeluje o
przyjecie ambitnego i wiazacego globalnego traktatu w sprawie
zanieczyszczenia tworzywami sztucznymi podczas wznowienia
negocjacji miedzyrzadowych w 2026 r.;

Cel zrownowazonego rozwoju nr 7: zapewnienie wszystkim
przystepnych cenowo, niezawodnych, zrownowazonych
i nowoczesnych dostaw energii

23.

podkresla, ze powszechny dostep do czystej i przystepnej cenowo
energii to kluczowy horyzontalny czynnik umozliwiaj acy realizacje
calej Agendy 2030; podkresla, ze osiagniecie celu zrownowazonego
rozwoju nr 7 przyczyni sie do realizacji wielu innych celéw
zrownowazonego rozwoju, w tym zwiazanych z eliminacja ubdstwa,
poziomem zycia i rozwojem spoteczno-gospodarczym,
zrownowazonym wzrostem gospodarczym sprzyjajacym witaczeniu
spotecznemu, rownouprawnieniem pitci, zmiana klimatu,
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bezpieczenstwem zywnosciowym, zdrowiem publicznym,
zrownowazonymi miastami i spolecznosciami, czysta woda i
warunkami sanitarnymi;

wzywa UE do dalszego wspierania globalnego przejscia na
energetyke oparta na odnawialnych zrédtach energii, ktéra stanowi
kluczowa site napedowa rozwoju gospodarczego, odpornosci i
dhugoterminowego bezpieczenstwa energetycznego; przypomina o
kluczowej roli energii ze Zzrédet odnawialnych w realizacji celu
zrownowazonego rozwoju nr 7;

podkresla, ze osiagniecie celu zrGwnowazonego rozwoju nr 7
wymaga nowoczesnej i dobrze potaczonej europejskiej sieci
transportu; uznaje potencjat pakietu dotyczacego europejskich sieci
energetycznych w zakresie umozliwienia transgranicznego
przeptywu przystepnej cenowo energii;

podkresla kluczowa role przystepnej, zréwnowazonej i bezpiecznej
energii we wspieraniu zrOwnowazonego wzrostu gospodarczego,
wzmacnianiu bazy przemystowej UE i ochronie wysokiej jakosci
zatrudnienia; podkresla znaczenie wzmocnienia dlugoterminowej
odpornosci europejskiego systemu energetycznego dzieki
zrownowazonym tancuchom dostaw, wspieraniu innowacji i
utrzymaniu konkurencyjnych, dostepnych cenowo i sprawiedliwych
kosztéw energii, co zapewni obywatelom i przemystowi niezawodny i
dostosowany do przyszlych wyzwan system energetyczny;

podkresla potrzebe dywersyfikacji Zzrédet energii, w szczegélnosci
poprzez zwiekszenie produkcji energii ze Zrodet odnawialnych, a
takze potrzebe promowania efektywnosci energetycznej,
ograniczenia emisji gazow cieplarnianych oraz przyspieszenia
zrownowazonych i odpowiedzialnych inwestycji w czyste technologie
jako kluczowe elementy stuzace osiggnieciu celu zrOwnowazonego
rozwoju nr 7; apeluje ponadto do Komisji i panstw cztonkowskich,
aby wyprzedzaly trendy we wdrazaniu odnawialnych zrédet energii i
zmniejszaly zaleznos¢ od krajow nienalezacych do UE;

z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze cel zrOwnowazonego rozwoju nr 7
jest jednym z celéw, w przypadku ktérych odnotowano jak dotad
najwieksze postepy, gtéwnie ze wzgledu na szybki rozwaj
wytwarzania energii ze Zrédet odnawialnych; zacheca Komisje do
priorytetowego traktowania kwestii wdrazania efektywnych kosztowo
i gospodarnych energetycznie rozwiazan w zakresie energii ze zrédet
odnawialnych na potrzeby gospodarstw domowych i przemystu wraz
z krajami partnerskimi poprzez zapewnienie niezbednego
finansowania w tym wzgledzie, a w szczegolnosci poprzez pomoc w
uzyskaniu dostepu do finansowania prywatnego; wzywa w
szczegoblnosci do zwiekszenia skali odnawialnych i niezaleznych
systemow energetycznych w sytuacjach niestabilnosci i konfliktu, z
zastosowaniem podejscia uwzgledniajacego konflikty, z korzyscia
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zaréwno dla ludnosci przesiedlonej, jak i spotecznosci przyjmujacych,
oraz do wzmocnienia odpornosci i lokalnego rozwoju gospodarczego i
spotecznego;

podkresla znaczenie jak najszybszego wycofania paliw kopalnych,
zgodnie z celami porozumienia paryskiego i konsensusu z ZEA, oraz
wycofania wszystkich dotacji do paliw kopalnych i dotacji
szkodliwych dla srodowiska zgodnie z 8. unijnym programem dziatan
w zakresie srodowiska; w zwiazku z tym z zadowoleniem przyjmuje
pierwsza konferencje w sprawie odchodzenia od paliw kopalnych,
ktéra odbyta sie w Santa Marta (Kolumbia) w dniach 24-29 kwietnia
2026 1.;

podkresla znaczenie promowania inwestycji UE w
zdecentralizowane, zréwnowazone i odnawialne systemy
energetyczne, w tym systemy fotowoltaiczne, minisieci, systemy
pozasieciowe i inicjatywy nalezace do spotecznosci, w celu
zwiekszenia wysitkéw na rzecz zlikwidowania luki w dostepie do
energii, zwlaszcza w krajach partnerskich i w miejscach
niestabilnych, uznajac jej kluczowy wpltyw na edukacje, opieke
zdrowotna i ochrone, zwtaszcza w przypadku kobiet i dzieci;

podkresla, ze wzrost dostepu do energii mozna przyspieszy¢ dzieki
partnerstwom miedzy instytucjami publicznymi i sektorem
prywatnym; podkresla, ze interwencje i projekty energetyczne
powinny opierac¢ sie na analizie konfliktogennosci i reagowacé na
lokalne realia i potrzeby, aby zmaksymalizowac ich transformacyjny
wplyw, zwlaszcza tam, gdzie dostep do energii jest niedostateczny i
niestabilny; podkresla kluczowa role organizacji spoteczenstwa
obywatelskiego w tym wzgledzie oraz koniecznos$¢ konstruktywnego
zaangazowania lokalnych interesariuszy;

wzywa Komisje do zwiekszenia inwestycji UE, zaro6wno w ramach
inicjatywy Global Gateway, jak i proponowanego instrumentu
»,Globalny wymiar Europy”, zapewniajacych rowne korzysci krajom
partnerskim, zwtaszcza pod wzgledem wymiany wiedzy i transferu
technologii, szkolenia i zmiany kwalifikacji lokalnej ludnosci,
tworzenia miejsc pracy, dekarbonizacji dziatalnosci przemystowej o
emisjach trudno redukowalnych, oraz dostepu do czystszej
mobilnosci i energii;

podkresla potrzebe dalszego rozwoju globalnej wspoétpracy i
zrownowazonych tancuchéw wartosci w celu zapewnienia, aby
surowce krytyczne, ktére sa niezbedne do globalnego
bezpieczenstwa energetycznego, a takze do transformacji cyfrowej i
ekologicznej, byty pozyskiwane zgodnie z podejsciem opartym na
prawach; podkresla, ze podejscie to musi uwzgledniac potrzeby
zarowno po stronie popytu, jak i podazy, w sposob lagodzacy
negatywne skutki spoteczne, sSrodowiskowe i gospodarcze, skutki dla
praw cztowieka, takie jak praca dzieci, a takze skutki dla
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spotecznosci lokalnych, oraz przyczyniac sie do rozwoju
przemystowego i spoteczno-gospodarczego krajéw pochodzenia, w
tym ich roli w catym tancuchu wartosci surowcéw krytycznych, a
takze zapewniac¢ znaczace zaangazowanie w ten proces spotecznosci
lokalnych i spoteczenstwa obywatelskiego; podkresla w zwiazku z
tym potrzebe oparcia sie na celach i zasadach panelu ONZ ds.
mineraldow o krytycznym znaczeniu dla przejscia na czysta energie,
ktéoremu wspotprzewodniczy UE, w celu promowania zrOwnowazonej
produkcji mineratéw i rozwoju lokalnych tancuchéw wartosci;

podkresla znaczenie pelnego i skutecznego udziatu ludnosci rdzennej
i spolecznosci lokalnych w caltym tancuchu wartosci surowcow
krytycznych, zgodnie z Deklaracja praw ludéw tubylczych ONZ;

przyznaje, ze bez wtasciwego zarzadzania rosnace zapotrzebowanie
na surowce krytyczne moze wzmocnic¢ zaleznosci strategiczne,
zwiekszy¢ podatnosc¢ na zagrozenia geopolityczne i napiecia oraz
naruszenia praw czlowieka, a takze przyczynia¢ sie do wyzwan
srodowiskowych i spotecznych; podkresla w zwigzku z tym znaczenie
wzmocnienia konkurencyjnej i odpornej gospodarki o obiegu
zamknietym, w szczegodlnosci poprzez zwiekszenie
zasobooszczednosci, rozwoj zdolnosci do recyklingu i wspieranie
innowacji w sektorze surowcow wtérnych, z mysla o zmniejszeniu
wykorzystania zasobow naturalnych i zaleznosci od surowcéw
krytycznych; w zwiazku z tym apeluje o podjecie krokéw ku
zaciesnieniu globalnej wspéipracy na rzecz zréwnowazonego
zarzadzania zasobami;

podkresla potrzebe zwiekszenia skali dziatan majacych na celu
zwalczanie ubdstwa energetycznego, zwlaszcza w sytuacji
niestabilnosci i w zwigzku z przesiedleniami; podkresla, ze ubdstwo
energetyczne wpltywa na poziom zycia i zagraza zrédtom utrzymania i
zdrowiu ludzi, wptywa na swiadczenie podstawowych ustug i wymaga
specjalnych srodkéw dla stabszych grup spotecznych, w
szczegdblnosci kobiet i dzieci, w tym taryf spotecznych i dotacji
energetycznych;

podkresla, ze ubostwo energetyczne w kontekstach niestabilnych i
gdzie dochodzi do przesiedlen ostabia Zrodta utrzymania,
swiadczenie podstawowych ustug, rozwdéj ludzki i stabilnosé
spoteczng, dotykajac w szczegdlnosci stabsze grupy spoteczne;

Cel zrownowazonego rozwoju nr 9: budowanie odpornej
infrastruktury, promowanie zrownowazonego procesu
uprzemystowienia, ktory sprzyja wlaczeniu spotecznemu, oraz
wspieranie innowacji

38.

pochwala ogodlne postepy poczynione w realizacji celu
zréwnowazonego rozwoju nr 9, zwtaszcza duzy postep w rozwoju
infrastruktury, wlaczajacym i zrOwnowazonym wzroscie
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gospodarczym i innowacjach; zauwaza jednak, ze w poszczegdlnych
krajach i regionach postepy sa nierownomierne; uwaza, ze potrzebne
sq ukierunkowane dzialania, aby zniwelowac¢ ten podziat i zadbac o
rowne postepy w realizacji celu zréwnowazonego rozwoju nr 9;

podkresla strategiczne znaczenie bezpiecznej, zréwnowazonej i
odpornej infrastruktury, w tym infrastruktury cyfrowej,
transportowej, energetycznej i wodnej, dla wspierania rozwoju
gospodarczego, poprawy tacznosci, lagodzenia zmiany klimatu i
przystosowania sie do niej, a takze poprawy rozwoju spotecznego,
zwlaszcza na obszarach wiejskich i peryferyjnych; apeluje o
catosciowe podejscie do uwzgledniania odpornosci na zmiane klimatu
na kazdym etapie cyklu zycia infrastruktury;

podkresla potrzebe zlikwidowania luk infrastrukturalnych i
nieréwnosci spoteczno-gospodarczych, w tym zwigzanych z
dostepnoscia cyfrowa i ubdstwem energetycznym; podkresla, ze
projekty w zakresie infrastruktury i lacznosci musza przyczyniac¢ sie
do tworzenia lokalnej wartosci i by¢ zgodne z zasadami powszechnej
dostepnosci, aby przedsiewziecia infrastrukturalne nie stwarzatly
nowych barier i zachecaly do petnego wtaczenia grup znajdujacych
sie w najtrudniejszej sytuacji; podkresla potrzebe zapewnienia
podejscia uwzgledniajacego aspekt ptci w inwestycjach cyfrowych w
celu zlikwidowania przepasci cyfrowej miedzy kobietami a
mezczyznami, poniewaz utrzymujace sie bariery ograniczaja szanse
kobiet i dziewczat na czerpanie korzysci z powstajacych technologii;

podkresla potrzebe promowania zrOwnowazonych rozwigzan w celu
zmniejszenia Sladu sSrodowiskowego przedsiebiorstw we wszystkich
sektorach, takich jak odpowiedzialna konsumpcja zasobdéw,
gospodarne podejscie do nich i wzmozone dziatania na rzecz
zbudowania gospodarki o obiegu zamknietym; przypomina znaczenie
zasady ,zanieczyszczajacy ptaci”;

Podkresla fakt, ze chociaz sprzyja konkurencyjnosci, innowacji i
inwestycjom, to wlaczajace i zrOwnowazone uprzemystowienie do
celéw Agendy 2030 i w dalszej perspektywie musi by¢ dostosowane
do celow neutralnosci klimatycznej oraz ochrony srodowiska i
roznorodnosci biologicznej, takze do celow sprawiedliwej
transformac;ji, ktéra nikogo nie pozostawia samemu sobie; podkresla
w zwigzku z tym potrzebe dalszych inwestycji, aby osiagnac cel
zrOwnowazonego rozwoju nr 9, w szczegoélnosci za posrednictwem
partnerstw publiczno-prywatnych i innych instrumentéw
zmniejszajacych ryzyko, w tym za posrednictwem strategii Global
Gateway, oraz innych europejskich instytucji finansowania rozwoju;
apeluje o zwiekszenie inwestycji publicznych w zielona, cyfrowa i
spoteczna infrastrukture, w tym transport publiczny, sieci
energetyczne i tacznosé cyfrowa, z wykorzystaniem postepéw we
wszystkich regionach, zwlaszcza w krajach najstabiej rozwinietych;
wzywa ponadto UE do dalszego mobilizowania kapitatu prywatnego,



aby inwestycje staly sie atrakcyjne dla inwestorow prywatnych;
podkresla, ze aby takie inwestycje byly korzystne dla obu stron,
powinny wspiera¢ lokalna warto$¢ dodana, dobre rzady, korzysci
podatkowe i wysokie standardy srodowiskowe;

43. podkresla role innowacji, badan i rozwoju technologicznego w
zwiekszaniu wydajnosci, konkurencyjnosci i zréwnowazonego
rozwoju, w tym na rzecz badan, rozwoju i wdrazania technologii
zrownowazonych; apeluje o wieksze wsparcie przedsiebiorczosci,
ksztalcenia i szkolenia zawodowego oraz rozwoju umiejetnosci jako
kluczowych czynnikéw sprzyjajacych innowacjom, wydajnosci i
wzrostowi przemystowemu sprzyjajacemu wiaczeniu spotecznemu,
zwlaszcza w krajach o niskich dochodach;

44. apeluje o zaciesnienie wspolpracy w zakresie transferu technologii,
partnerstw badawczych i ekosystemoéw innowacji miedzy UE a
krajami partnerskimi, wspieranie wspoétpracy badawczej i
umozliwienie krajom najstabiej rozwinietym i krajom o niskim
dochodzie przejscia na wyzszy poziom globalnych tancuchow
wartosci;

Cel zrownowazonego rozwoju nr 11: przeksztalcenie miast i osiedli
w miejsca sprzyjajace wlaczeniu spolecznemu, bezpieczne, odporne
i zrownowazone

45. zwraca uwage na zagrozenia zwigzane z szybka urbanizacja w
potaczeniu ze zmianag klimatu, zanieczyszczeniem i utrata
roznorodnosci biologicznej; podkresla w zwiazku z tym potrzebe
uwzglednienia przystosowania sie do zmiany klimatu i réznorodnosci
biologicznej w planowaniu urbanistycznym oraz wzmocnienia
srodkéw na rzecz odpornosci obszaréw miejskich, w tym przez
wspieranie mieszkalnictwa energooszczednego i odpornego na
zmiane klimatu, rozbudowe terenéw zielonych na potrzeby odbudowy
ekosystemow, zwiekszenie gotowosci na wypadek klesk zywiotowych,
zapobiegania im i reagowania na nie oraz poprawe gospodarki
wodnej i ochrony przeciwpowodziowej; podkresla ponadto znaczenie
zapewnienia gospodarnego uzytkowania gruntéw i ograniczenia
negatywnych skutkow niekontrolowanego rozrastania sie miast w
celu ochrony ekosystemoéw i osiagniecia zrOwnowazonego rozwoju
obszarow miejskich;

46. podkresla, ze osiagniecie celu zrownowazonego rozwoju nr 11
wymaga skoncentrowania sie na problemie nieré6wnosci w miastach;
podkresla ponadto, ze zmiana klimatu, w tym w srodowisku
miejskim, w nieproporcjonalny sposob dotyka kobiety i dziewczeta,
zwlaszcza te znajdujace sie w sytuacji niestabilnej lub podatnej na
zagrozenia; wzywa rzady i wltadze lokalne do zapewnienia
sprawiedliwego podziatu inwestycji, przeciwdziatania marginalizacji,
zwlaszcza na obszarach, ktore obecnie cierpia na systemowy brak
dostepnego i przystepnego cenowo transportu, ustug publicznych,
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lokalnych i zréwnowazonych tancuchéw zywnosciowych i mieszkan, a
jednoczesnie do zwrdcenia szczegodlnej uwagi na grupy znajdujace sie
w trudnej sytuacji i w niekorzystnej sytuacji spoteczno-gospodarczej;

ubolewa, ze duzej czesci ludnosci miejskiej nadal brakuje dostepu do
przystepnych cenowo, wydajnych i zréwnowazonych systemow
transportu; zauwaza, ze poprawa dostepnosci, przystepnosci i
wykorzystania transportu publicznego, wraz z infrastruktura
transportu niezmotoryzowanego, oraz innych nowatorskich i czystych
rozwiazan mobilnosciowych, jest kluczowym narzedziem
ograniczania zanieczyszczenia powietrza; podkresla znaczenie
zapewnienia odpowiedniej infrastruktury i ustug dla oséb o
ograniczonej mozliwosci poruszania sie, w tym oséb
niepetlnosprawnych;

Podkresla pilna potrzebe dalszego usprawniania i wdrazania
systemow zbierania odpadow i gospodarowania nimi, zgodnie z
zasadami hierarchii postepowania z odpadami, w tym, w
odpowiednich przypadkach, poprzez wykorzystanie technologii
cyfrowej i sztucznej inteligencji oraz inwestowanie w systemy
ponownego uzycia i recyklingu oraz redukcje odpadéw; podkresla
role przyszitego aktu w sprawie gospodarki o obiegu zamknietym w
realizacji wartosci gospodarki o obiegu zamknietym; apeluje o srodki
ulatwiajace stworzenie prawdziwego unijnego rynku surowcoéw
wtornych;

przypomina o pilnej potrzebie wdrozenia rozwiazan w dziedzinie
energii i klimatu na szczeblu lokalnym i gminnym, w tym rozwigzan
opartych na zasobach przyrody, w celu przeciwdziatania skutkom
zmiany klimatu, w tym narazeniu na ekstremalne upaly;

przypomina o potrzebie dziatania na rzecz modernizacji,
przystepnosci cenowej i zrownowazonego charakteru mieszkan
poprzez zwiekszenie skali energooszczednych i odpornych na zmiane
klimatu modeli mieszkaniowych i strategii budowlanych; podkresla
znaczenie zwiekszenia inwestycji w tym obszarze, ktére moga
obejmowac inwestycje prywatne i partnerstwa publiczno-prywatne,
oraz wzywa UE do wspierania miast w pozyskiwaniu kapitatu za
pomoca innowacyjnych instrumentow finansowych;

uznaje prawo do miejsca do zycia w pokoju, bezpieczenstwie i
godnosci za podstawowe prawo czlowieka i zauwaza, ze kryzys
przystepnosci cenowej mieszkan dotyczy nawet trzech miliardow
ludzi na catym swiecie; podkresla potrzebe zapewnienia do 2030 r.
powszechnego dostepu do godnych, odpowiednich, bezpiecznych,
dostepnych, zréwnowazonych, energooszczednych i przystepnych
cenowo mieszkan i podstawowych ustug, w tym poprzez promowanie
polityki mieszkalnictwa publicznego ; wzywa UE do wspierania
krajéw partnerskich w opracowywaniu polityki w zakresie
mieszkalnictwa socjalnego;
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zacheca do Scislejszej wspoOtpracy miedzy miastami,
przedsiebiorstwami, instytucjami badawczymi i spoteczenstwem
obywatelskim nad wspieraniem innowacji, wymiana najlepszych
praktyk i zwiekszaniem skali udanych rozwigzan miejskich, w tym
poprzez partnerstwa miedzy miastami europejskimi i miastami
krajow partnerskich, platformy UE i inicjatywy na rzecz wymiany
wiedzy;

Cel zrownowazonego rozwoju nr 17: wzmocnienie srodkow
wdrazania i ozywienie globalnego partnerstwa na rzecz
zrownowazonego rozwoju
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wzywa UE do dalszego opowiadania sie za multilateralizmem,
miedzynarodowym tadem opartym na zasadach oraz systemem ONZ
w celu zapewnienia globalnego przywdédztwa we wdrazaniu Agendy
2030 i wypehienia luk pozostawionych przez innych poprzez
budowanie sojuszy nowych i wzmacnianie istniejacych oraz
wspolprace z globalnymi partnerami nad uruchomieniem
finansowania; podkresla potrzebe wzmocnienia miedzynarodowych
traktatéw i umoéw, takich jak porozumienie paryskie, Konwencja o
roznorodnosci biologicznej i regionalne inicjatywy na rzecz ochrony
przyrody;

potwierdza swoje pelne zaangazowanie na rzecz trwatej wartosci
multilateralizmu oraz podkresla, ze niezbedny jest unowoczesniony,
wielostronny system zarzadzania handlem; przypomina o poparciu
UE dla mandatu WTO i trwajacych negocjacji dotyczacych traktatu
ONZ w sprawie biznesu i praw cztowieka;

wyraza zaniepokojenie faktem, ze rocznie brakuje okoto 4 bln USD
srodkow na inwestycje, aby sfinansowac osiagniecie celow
zrownowazonego rozwoju, przy czym sytuacje te dodatkowo
pogarsza obnizajacy sie poziom oficjalnej pomocy rozwojowej; wzywa
UE i panstwa cztonkowskie, by dazyly do zapewnienia
wystarczajacych srodkow finansowych na realizacje zobowiazania do
przeznaczania 0,7 % DNB na oficjalng pomoc rozwojowa oraz do
przeznaczania 0,2 % DNB na oficjalng pomoc rozwojowa dla krajow
najstabiej rozwinietych;

zdecydowanie zacheca do zbadania mozliwosci wykorzystania
finansowania prywatnego, w tym za posrednictwem unii rynkéw
kapitatowych; w zwigzku z tym z zadowoleniem przyjmuje platforme
inwestorow w zakresie celow zréwnowazonego rozwoju w ramach
Programu Narodow Zjednoczonych ds. Rozwoju, ktora umozliwia
przedsiebiorstwom prywatnym okreslenie , obszaréw mozliwosci
inwestycyjnych” przyczyniajacych sie do zréwnowazonego rozwoju,
oraz zacheca do dalszych inwestycji, w tym za posrednictwem
partnerstw publiczno- prywatnych sluzacych wypehieniu luki w
finansowaniu celéw zrdwnowazonego rozwoju, z poszanowaniem
kryteriéw Komitetu Pomocy Rozwojowej Organizacji Wspotpracy



Gospodarczej i Rozwoju; ponadto zacheca do zwalczania
nielegalnych przeplywow finansowych, unikania opodatkowania i
uchylania sie od opodatkowania;

57. wyraza gtebokie zaniepokojenie perspektywa kryzysu
zadluzeniowego w krajach rozwijajacych sie, w szczegodlnosci w
krajach o niskich dochodach i krajach najstabiej rozwinietych, oraz
apeluje o redukcje i restrukturyzacje zadluzenia krajow dotknietych
kryzysem, jako pierwszy krok, z uwzglednieniem zasad Konferencji
Narodéw Zjednoczonych do spraw Handlu i Rozwoju dotyczacych
promowania odpowiedzialnego udzielania i zaciggania pozyczek
panstwowych oraz zasad OECD dotyczacych zdolnosci obstugi
zadluzenia, a takze suwerennosci zasobow; podkresla potrzebe
wykorzystania dostepnych zasobow w sposob gospodarny i
efektywny; dostrzega role finansowania w formie dotacji i na
warunkach wysoce preferencyjnych oraz instrumentow
niegenerujacych zadluzenia w zainteresowanych krajach; podkresla
ograniczenia globalnej architektury finansowej i niewystarczajace
wsparcie miedzynarodowe w tym zakresie; podkresla, ze kraje te
pilnie potrzebuja wiekszych zasobow finansowych i przestrzeni
fiskalnej, aby utatwi¢ znacznie wieksze inwestycje w cele
zréwnowazonego rozwoju; odnotowuje w zwiazku z tym trwajace
negocjacje w sprawie utworzenia i wdrozenia ramowej konwencji
ONZ o miedzynarodowej wspélpracy podatkowej;

58. podkresla, ze skuteczne globalne partnerstwa powinny opiera¢ sie na
wzajemnej wspoélpracy i realizowaé wspodlne cele partnerow;
podkresla znaczenie przejrzystosci, dobrych rzadéw i wymiernego
wplywu we wszystkich dziataniach w zakresie wspdtpracy na rzecz
rozwoju;

59. podkresla strategiczne znaczenie i potencjat unijnej strategii Global
Gateway jako sztandarowego instrumentu stuzacego wzmocnieniu
zrownowazonych partnerstw i zapewnieniu wysokiej jakosci
infrastruktury, przy jednoczesnym promowaniu norm
miedzynarodowych i dlugoterminowego rozwoju gospodarczego i
spolecznego w krajach partnerskich;

60. zacheca do Scislejszej wspélpracy z krajami partnerskimi,
miedzynarodowymi instytucjami finansowymi, regionalnymi bankami
rozwoju i lokalnymi zainteresowanymi stronami w celu
koordynowania wysitkéw na rzecz rozwoju, unikania powielania
dziatan i maksymalizacji wptywu na wspieranie Agendy 2030,
zwlaszcza w sytuacjach niestabilnosci, konfliktu i wysiedlen;
podkresla, ze programy wspolpracy na rzecz rozwoju powinny
obejmowac jasne mechanizmy oceny skutkow i partycypacyjne
monitorowanie z udziatem lokalnych zainteresowanych stron;

Perspektywy
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przypomina, ze cele zréwnowazonego rozwoju sa jedynym
kompleksowym i uzgodnionym na szczeblu globalnym zestawem
celow dotyczacych gtéwnych wyzwan, przed jakimi stoja kraje
zarowno rozwiniete, jak i rozwijajace sie, oraz obecnie najlepszym
dostepnym narzedziem pozwalajacym wyeliminowac¢ ich gtowne
przyczyny; potwierdza, ze kraje najstabiej rozwiniete i kraje o niskim
dochodzie, jako najstabsze grupy krajow, potrzebuja zwiekszenia
globalnego wsparcia, aby osiagnac¢ cele zrOwnowazonego rozwoju;
wzywa UE do kontynuacji i wzmocnienia jej roli w dyskusjach na
Forum Politycznym Wysokiego Szczebla 2026, aby utorowac droge
do przyspieszonych dziatan w zwiazku z terminem realizacji Agendy
2030, oraz wypromowac przysztosciowa agende na rzecz globalnego
zrownowazonego rozwoju po roku 2030;

wzywa UE i panstwa czlonkowskie do opracowania planéw
wdrazania z konkretnymi terminami osiagniecia celow
zrownowazonego rozwoju i wyznaczenia ambitnych celi na okres po
2030 r.; apeluje w zwiagzku z tym do Komisji, by data przyktad i
opracowata kompleksowa strategie, ktorej towarzyszy¢ bedzie
uporzadkowany plan realizacji celéw zréwnowazonego rozwoju; z
zadowoleniem przyjmuje pierwszy dobrowolny przeglad realizacji
celow zrownowazonego rozwoju przeprowadzony przez UE w 2023 r.
i uwaza, ze takie przeglady nalezy przeprowadzac regularnie;

zwraca uwage, ze cele zrdwnowazonego rozwoju stanowia roéwniez
szanse gospodarcza na zbudowanie prawdziwego dobrobytu oraz
gospodarki zréwnowazonej i wlaczajacej, zwiekszenie konkurencji,
innowacji i odpornosci, co umozliwi ludziom godne zycie przy pelnym
poszanowaniu limitéw planetarnych, w tym réznorodnosci
biologicznej i sSrodowiska, wykorzystaniu nowych technologii oraz
tworzeniu nowych sektorow gospodarki i miejsc pracy; podkresla, ze
przejscie na gospodarke zrownowazona i odporna powinno
promowac godna prace, ochrone socjalng i silne prawa pracownicze
na calym swiecie;

Podkresla koniecznos$é zapewnienia spojnosci polityki na rzecz
zréwnowazonego rozwoju zgodnie z art. 208 TFUE, majaca na celu
integracje aspektéw gospodarczego, spotecznego i Srodowiskowego
zrownowazonego rozwoju na wszystkich etapach cyklu ksztaltowania
polityki w celu wspierania synergii miedzy obszarami polityki,
okreslania i osiagania potencjalnych kompromiséw, a takze
rozwiazania kwestii miedzynarodowych skutkow ubocznych polityki
UE;

podkresla, ze niezalezne i odpowiednio finansowane spoteczenstwo
obywatelskie, a takze wtadze i spotecznosci lokalne, sa kluczowymi
partnerami w realizacji Agendy 2030; podkresla potrzebe tworzenia,
wspierania i ochrony przestrzeni spoteczenstwa obywatelskiego oraz
zapewnienia, aby organizacje spoteczenstwa obywatelskiego, w tym
lokalne organizacje pozarzadowe, w znaczacy sposob uczestniczyty w
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osiaganiu celéw zréwnowazonego rozwoju i otrzymywaty
odpowiednie dlugoterminowe i elastyczne finansowanie, zwtaszcza w
krajach, w ktérych przestrzen spoleczenstwa obywatelskiego sie
kurczy;

przypomina, ze kobiety i dzieci, zwlaszcza dziewczeta, sa w
nieproporcjonalnym stopniu dotkniete kryzysami gospodarczymi,
ograniczona opieka zdrowotng, zmiang klimatu, przemoca ze
wzgledu na ptec i konfliktami oraz ze utrzymujace sie nieréwnosci
nadal ograniczaja ich pelny udziat w zyciu spotecznym; podkresla
potrzebe odpowiedniego i elastycznego finansowania, w tym
organizacji lokalnych i organizacji dziatajacych na rzecz praw kobiet,
z ktérych wiele boryka sie z powaznymi ograniczeniami finansowymi;

podkresla, ze zrownowazony i sprzyjajacy wlaczeniu spotecznemu
wzrost gospodarczy z uwzglednieniem ograniczen planety,
konkurencyjnos¢ i innowacje oraz silny sektor prywatny sa
niezbednymi czynnikami umozliwiajacymi zréwnowazony rozwdj i
dobrostan spoteczenstw, a takze podkresla, ze cyfryzacja, sztuczna
inteligencja i czyste technologie moga pomodc w osiggnieciu
globalnych celéw zrownowazonego rozwoju, a zatem powinny
odgrywac role w wizji rozwoju UE; zacheca UE do wykorzystywania
swoich wplywéw do realizacji Agendy 2030 w celu osiagniecia
wymiernej poprawy poziomu zycia, ograniczenia ubdstwa i
rozszerzenia mozliwosci dla przysztych pokolen, w tym poprzez
zwiekszonag odpornos¢ i innowacje;

wzywa do przetozenia zobowiazan podjetych podczas Szczytu
Przysztosci w 2024 r., paktu dla przysztosci i czwartej
miedzynarodowej konferencji w Sewilli 2 2025 r. w sprawie
finansowania rozwoju na konkretne dziatania oraz do zwiekszenia
inwestycji w celu uzupethienia srodkow potrzebnych do finansowania
zréwnowazonego rozwoju; podkresla, ze wszelkie globalne ramy
rozwoju na okres po 2030 r. musza by¢ ambitne, wymierne i
ukierunkowane na osiaganie wynikéw;

podkresla znaczenie uméw wielostronnych, w szczegoélnosci uméw
srodowiskowych, jako skutecznych mechanizmoéw promowania
wspolpracy miedzynarodowej i realizacji celow zrownowazonego
rozwoju, a takze zacheca UE do dalszego wzmacniania ich realizacji i
wplywu;

apeluje, aby wieloletnie ramy finansowe UE na lata 2028-2034 byty
w pelni spojne z Agenda 2030 i przyczynialy sie do osiagniecia celéw
zrownowazonego rozwoju; podkresla, ze zaangazowanie UE w
osigganie celdw zréwnowazonego rozwoju musi by¢ poparte
ambitnymi zobowigzaniami finansowymi w kolejnych wieloletnich
ramach finansowych na lata 2028-2034; wzywa UE i jej panstwa
czlonkowskie do zapewnienia dodatkowego finansowania na rzecz
tagodzenia zmiany klimatu i przystosowania sie do niej, a takze strat
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i szkéd, zgodnie z planem dziatania Baku-Belém, uzgodnionym na 29.
konferencji stron Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczonych w
sprawie zmian klimatu (COP 29);

o

o o

zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszej
rezolucji Radzie i Komisji oraz rzadom i parlamentom panstw
cztonkowskich.



